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La Iatyére le potaleé
La laitiere et le pot au lait
adaptation libre de Francis Brodard
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Peréta chu la titha portave na mithréta
Raja dé bon lathi dé cha tyivra rochéta
Chu chon kouchené adodalye
Richkave pa na roubatalye
Bote bachété,vihya kourta, iré modalye a dzon
Por arouva prou vuto a la fére i kalyon
I moujave prou chure ke charé martyanda
Por atseta lé j'a po dutré kovera
Le pri de chon kalyon
Gormanda a fojon
Vindré mé tyé graché
Po trona chu le trabetsé
Chere vindu bon pri.
Ouna vatse é chon vi
Chateéron a piéji ou mitin dou tropi |
Péréta bin benéje
Dé ché beta a I'éje
Chate kemin chon vi
E tame le lathi

ey Adyu vatse é vélon,

) A révére kalyon

E balé kovera

Ke I'an pu kova

La Péréta dinche adyoumalye
Vé che n'omo lé jou ché pyindre
La poura ly a falyu dyindre

Dé pouére de na toupenadlye

Du chi dzoa la facha ch'apalé
La latyére & le potalé
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